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1زیرا که چون شریعت را سایهٔ نعمتهای آینده است، نه

نفَْسِ صورتِ آن چیزها، آن هرگز نمیتواند هر سال به
همـــان قربانیهـــایی کـــه پیوســـته میگذراننـــد،
ّ آیا گذرانیدن آنها تقرّبجویندگان را کامل گرداند.2والا
موقوف نمیشد چونکه عبادتکنندگان، بعد از آنکه یک
ــر ــان را در ضمی ــسّ گناه ــر ح ــد، دیگ ــاک شدن ــار پ ب
نمیداشتند؟3بلکه در اینها هر سال یادگاری گناهان
میشود.4زیرا محال است که خون گاوها و بزها رفع
گناهان را بکند.5لهذا هنگامی که داخل جهان میشود،
میگوید: قربانی و هدیه را نخواستی، لکن جسدی
بــرای مــن مهیــا ســاختی.6بــه قربانیهــای ســوختنی و
قربانیهـای گنـاه رغبـت نـداشتی.7آنگـاه گفتـم: اینـک،
میآیم، در طومار کتاب در حقّ من مکتوب است، تا
ارادهٔ تو را، ای خدا، بجا آورم.8چون پیش میگوید:
هدایا و قربانیها و قربانیهای سوختنی و قربانیهای
گناه را نخواستی و به آنها رغبت نداشتی، که آنها را
بحســب شریعــت میگذرانند،9بعــد گفــت کــه: اینــک،
میآیم تا ارادهٔ تو را، ای خدا، بجا آورم. پس اولّ را بر
مــیدارد، تــا دومّ را اســتوار ســازد.10و بــه ایــن اراده
مقدسّ شدهایم، به قربانی جسد عیسی مسیح، یک

مرتبه فقط.
11و هــر کــاهن هــر روزه بــه خــدمت مشغــول بــوده،

ً میگذراند که میایستد و همان قربانیها را مکرّرا
هرگز رفع گناهان را نمیتواند کرد.12لکن او چون یک
قربانی برای گناهان گذرانید، به دست راست خدا
بنشســت تــا ابــدالآباد.13و بعــد از آن منتظــر اســت تــا
دشمنانش پایانداز او شوند.14از آنرو که به یک قربانی
ــدالآباد.15و ــا اب ــده اســت ت مقــدسّان را کامــل گردانی
روحالقدس نیز برای ما شهادت میدهد، زیرا بعد از
آنکه گفته بود:16این است آن عهدی که بعد از آن ایاّم
با ایشان خواهم بست، خداوند میگوید: احکام خود را
در دلهای ایشان خواهم نهاد و بر ذهن ایشان مرقوم
خواهم داشت،17و گناهان و خطایای ایشان را دیگر به
یاد نخواهم آورد.18امّا جایی که آمرزش اینها هست،

دیگر قربانی گناهان نیست.
صبر در ایمان و امید

19پس، ای برادران، چونکه به خون عیسی دلیری داریم

امُوسَ، إذِْ لـَهُ ظـِل الخَْيـْرَاتِ العْتَيِـدةَِ لاَ نفَْـسُ ـ 1لأنَ الن

تيِ صُورَةِ الأشَْياَءِ، لاَ يقَْدرُِ أبَدَاً بنِفَْسِ الذباَئحِِ كلُ سَنةٍَ، ال
 ذيِنَ يتَقََدمُونَ.2وإَلاِ يقَُدمُونهَاَ علَىَ الدواَمِ، أنَْ يكُمَلَ ال
أفَمََا زَالتَْ تقَُدمُ مِنْ أجَْلِ أنَ الخَْادمِِينَ، وهَمُْ مُطهَرُونَ
ُضَمِيرُ خَطاَياَ؟3لكَنِْ فيِهاَ كل ً َ يكَوُنُ لهَمُْ أيَضْا ةً، لا مَر
هُ لاَ يمُْكنُِ أنَ دمََ ثيِرَانٍ وتَيُوُسٍ يرَْفعَُ سَنةٍَ ذكِرُْ خَطاَياَ.4لأنَ
ِ يقَُـولُ: "ذبَيِحَـةً خَطاَياَ.5لذِلَـِكَ عِنـْدَ دخُُـولهِِ إلِـَى العْـَالمَ
أتَْ ليِ جَسَداً،6بمُِحْرَقاَتٍ وذَبَاَئحَِ وقَرُْباَناً لمَْ ترُدِْ، ولَكَنِْ هيَ
،7ثمُ قلُتُْ: هئَنَذَاَ أجَِيءُ، فيِ درَْجِ الكْتِاَبِ ةِ لمَْ تسَُر للِخَْطيِ
ي، لأفَعْلََ مَشِيئتَكََ، ياَ الله".8إذِْ يقَُولُ آنفِاً: مَكتْوُبٌ عنَ
َ ةِ لمَْ ترُدِْ ولاَ كَ ذبَيِحَةً وقَرُْباَناً ومَُحْرَقاَتٍ وذَبَاَئحَِ للِخَْطيِ "إنِ
امُوسِ،9ثمُ قاَلَ: تيِ تقَُدمُ حَسَبَ الن سُررِْتَ بهِاَ"، ال
"هئَنَذَاَ أجَِيءُ لأفَعْلََ مَشِيئتَكََ، ياَ الله"، ينَزْعُِ الأوَلَ لكِيَْ
ِ انيَِ.10فبَهِذَهِِ المَشِيئةَِ نحَْنُ مُقَدسُونَ بتِقَْديِم تَ الث يثُبَ

ةً واَحِدةًَ. جَسَدِ يسَُوعَ المَسِيحِ مَر
ً كثَيِرَةً 11وكَلُ كاَهنٍِ يقَُومُ كلُ يوَمٍْ، يخَْدمُِ ويَقَُدمُ مِرَارا

ـْـزعَِ ــةَ أنَْ تنَ ــتطَيِعُ البْتَ تـِـي لاَ تسَْ ــا ال ـِـحَ عيَنْهََ ْــكَ الذباَئ تلِ
ةَ،12وأَمَا هذَاَ، فبَعَدْمََا قدَمَ عنَِ الخَْطاَياَ ذبَيِحَةً الخَْطيِ
واَحِدةًَ، جَلسََ إلِىَ الأبَدَِ عنَْ يمَِينِ الله13ِمُنتْظَرِاً بعَدَْ ذلَكَِ
هُ بقُِرْباَنٍ واَحِدٍ قدَْ ى توُضَعَ أعَدْاَؤهُُ مَوطْئِاً لقَِدمََيهِْ.14لأنَ حَت
وحُ القُْدسُُ سِينَ.15ويَشَْهدَُ لنَاَ الرأكَمَْلَ إلِىَ الأبَدَِ المُقَد
ذيِ هُ بعَدْمََا قاَلَ سَابقِاً:16"هذَاَ هوَُ العْهَدُْ ال أيَضْاً، لأنَ
: "أجَْعلَُ ب امِ"، يقَُولُ الر أعَهْدَهُُ مَعهَمُْ بعَدَْ تلِكَْ الأيَ
نوَاَمِيسِي فيِ قلُوُبهِمِْ وأَكَتْبُهُاَ فيِ أذَهْاَنهِمِْ،17ولَنَْ أذَكْرَُ
مَا حَيثُْ تكَوُنُ خَطاَياَهمُْ وتَعَدَياَتهِمِْ فيِ مَا بعَدُْ".18وإَنِ

ةِ. َ يكَوُنُ بعَدُْ قرُْباَنٌ عنَِ الخَْطيِ مَغفِْرَةٌ لهِذَهِِ لا
الصّبر في الإيمان والرّجاء

ِ هاَ الإخِْوةَُ، ثقَِةٌ باِلدخُولِ إلِىَ الأقَدْاَسِ بدِمَ 19فإَذِْ لنَاَ، أيَ

ً باِلحِْجَــابِ، أيَْ ـّـا ً حَي ـَـا حَــديِثا سَــهُ لنَ َكر ً يسَُوعَ،20طرَيِقــا
جَسَدهِِ،21وكَاَهنٌِ عظَيِمٌ علَىَ بيَتِْ اللهِ،22لنِتَقََدمْ بقَِلبٍْ
صَادقٍِ فيِ يقَِينِ الإيِمَانِ مَرْشُوشَةً قلُوُبنُاَ مِنْ ضَمِيرٍ
كْ بإِقِرَْارِ 23لنِتَمََس،يرٍ ومَُغتْسَِلةًَ أجَْسَادنُاَ بمَِاءٍ نقَِي شِر
ذيِ وعَدََ هوَُ أمَِينٌ،24ولَنْلاُحَِظْ بعَضُْناَ جَاءِ رَاسِخاً لأنَ ال الر
ةِ واَلأعَمَْالِ الحَْسَنةَِ،25غيَرَْ حْريِضِ علَىَ المَحَب ً للِت بعَضْا
ٍ عاَدةٌَ، بلَْ واَعِظيِنَ بعَضُْناَ تاَركِيِنَ اجْتمَِاعنَاَ، كمََا لقَِومْ
هُ إنِْ بعَضْاً وبَاِلأكَثْرَِ علَىَ قدَرِْ مَا ترََونَْ اليْوَمَْ يقَْرُبُ.26فإَنِ
أخَْطأَنْاَ باِخْتيِاَرنِاَ، بعَدْمََا أخََذنْاَ مَعرْفِةََ الحَْق، لاَ تبَقَْى بعَدُْ
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تا به مکان اقدس داخل شویم20از طریق تازه و زنده
که آن را بجهت ما از میان پرده، یعنی جسم خود مهیاّ
ــدا ــانهٔ خ ــر خ ــزرگ را ب ــاهنی ب ــت،21و ک ــوده اس نم
داریم،22پس به دل راست، در یقین ایمان، دلهای خود
را از ضمیر بد پاشیده و بدنهای خود را به آب پاک
غسل داده، نزدیک بیاییم؛23و اعتراف امید را محکم
نگـاه داریـم، زیـرا کـه وعـده دهنـده امیـن اسـت.24و
ملاحظهٔ یکدیگر را بنماییم تا به محبتّ و اعمال نیکو
ترغیب نماییم.25و از با هم آمدن در جماعت غافل
نشویم چنانکه بعضی را عادت است، بلکه یکدیگر را
نصیحت کنیم و زیادتر به اندازهای که میبینید که آن
روز نزدیک میشود.26زیرا که بعد از پذیرفتن معرفت
ً گناهکار شویم، دیگر قربانی گناهان راستی اگر عمدا
بـاقی نیسـت،27بلکـه، انتظـارِ هولنـاکِ عـذاب و غیـرت
آتشی که مخالفان را فرو خواهد برد.28هر که شریعت
موسی را خوار شمرد، بدون رحم به دو یا سه شاهد
کشته میشود.29پس به چه مقدار گمان میکنید که آن
کس، مستحقّ عقوبت سختتر شمرده خواهد شد که
پسر خدا را پایمال کرد و خون عهدی را که به آن
مقدسّ گردانیده شد، ناپاک شمرد و روح نعمت را
بیحرمت کرد؟30زیرا میشناسیم او را که گفته است،
خداوند میگوید انتقام از آنِ من است؛ من مکافات
خواهم داد. و ایضاً، خداوند قوم خود را داوری خواهد
نمود.31افتادن به دستهای خدای زنده چیزی هولناک

است.
32و لیکن ایاّم سلف را به یاد آورید که بعد از آنکه منورّ

گردیدید، متحمّل مجاهدهای عظیم از دردها شدید،33چه
از اینکه از دشنامها و زحمات تماشای مردم میشدید،
و چه از آنکه شریک با کسانی میبودید که در چنین
چیزها بسر میبردند.34زیرا که با اسیران نیز همدرد
ــه خــوشی ــز ب ــود را نی ــوال خ ــاراج ام ــد و ت میبودی
میپذیرفتید، چون دانستید که خود شما را در آسمان
مال نیکوتر و باقی است.35پس ترک مکنید دلیری خود
را که مقرون به مجازات عظیم میباشد.36زیرا که
شمـا را صـبر لازم اسـت تـا ارادهٔ خـدا را بجـا آورده،
وعده را بیابید.37زیرا که بعد از اندک زمانی، آن آینده
خواهد آمد و تأخیر نخواهد نمود.38لکن عادل به ایمان
زیست خواهد نمود و اگر مرتدّ شود نفس من با وی

ذبَيِحَةٌ عنَِ الخَْطاَيا27َبلَْ قبُوُلُ ديَنْوُنةٍَ مُخِيفٌ وغَيَرَْةُ ناَرٍ
عتَيِدةٍَ أنَْ تأَكْلَُ المُضَادينَ.28مَنْ خَالفََ ناَمُوسَ مُوسَى
فعَلَىَ شَاهدِيَنِْ أوَْ ثلاَثَةَِ شُهوُدٍ يمَُوتُ بدِوُنِ رَأفْةٍَ،29فكَمَْ
ً مَنْ داَسَ ابنَْ هُ يحُْسَبُ مُسْتحَِقّا ونَ أنَ ً أشََر تظَنُ عِقَابا
ً واَزْدرََى ذيِ قدُسَ بهِِ، دنَسِا اللهِ وحََسِبَ دمََ العْهَدِْ، ال
ذيِ قاَلَ: "ليَِ الانِتْقَِامُ، أنَاَ ناَ نعَرْفُِ ال عمَْة؟30ِفإَنِ برُِوحِ الن
ـــديِنُ َ ب ي ـــر ـــاً: "ال "، وأَيَضْ ب ـــر ـــولُ ال ـــازيِ، يقَُ أجَُ

. شَعبْهَُ".31مُخِيفٌ هوَُ الوْقُوُعُ فيِ يدَيَِ اللهِ الحَْي
تيِ فيِهاَ، بعَدْمََا أنُرِْتمُْ، الفَِةَ ال امَ الس رُوا الأيَ 32ولَكَنِْ تذَكَ

ٍ كثَيِرَةٍ،33مِنْ جِهةٍَ مَشْهوُريِنَ صَبرِْتمُْ علَىَ مُجَاهدَةَِ آلامَ
ذيِنَ بتِعَيْيِرَاتٍ وضَِيقَاتٍ ومَِنْ جِهةٍَ صَائرِيِنَ شُرَكاَءَ ال
ً وقَبَلِتْمُْ كمُْ رَثيَتْمُْ لقُِيوُديِ أيَضْا فَ فيِهمِْ هكَذَاَ،34لأنَ تصُُر
ً سَلبَْ أمَْواَلكِمُْ بفَِرَحٍ، عاَلمِِينَ فيِ أنَفُْسِكمُْ أنَ لكَمُْ مَالا
تيِ َ تطَرَْحُوا ثقَِتكَمُُ ال مَاواَتِ وبَاَقيِاً.35فلاَ أفَضَْلَ فيِ الس
ى إذِاَ كمُْ تحَْتاَجُونَ إلِىَ الصبرِْ حَت لهَاَ مُجَازَاةٌ عظَيِمَةٌ.36لأنَ
ً هُ "بعَدَْ قلَيِلٍ جِداّ صَنعَتْمُْ مَشِيئةََ اللهِ تنَاَلوُنَ المَوعِْدَ.37لأنَ
َ يبُطْئُِ.38أمَا البْاَر فبَاِلإيِمَانِ يحَْياَ، وإَنِِ سَيأَتْيِ الآتيِ ولاَ
َ تسَُر بهِِ نفَْسِي".39وأَمَا نحَْنُ فلَسَْناَ مِنَ الارِْتدِاَدِ ارْتدَ لا

فْسِ. للِهْلاَكَِ بلَْ مِنَ الإيِمَانِ لاقِتْنِاَءِ الن
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خوش نخواهد شد.39لکن ما از مرتداّن نیستیم تا هلاک
شویم، بلکه از ایمانداران تا جان خود را دریابیم.


